HEX SELECTOR SWITCH 60/90 DEGREE 3 IN 1

With customization and economy of effort in mind, the 60/90 AMBI allows the end
user the choice of selector switch degree to suit their personal shooting style.
Whether you prefer short throw or a conventional selector switch lever; the Si
60/90 allows for easy configuration for strong side only or bilateral weapons
manipulations.

Attributes

Name: HEX SELECTOR SWITCH 60/90 DEGREE 3 IN 1
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

Product no.: 100037097

Mfr. No.: SI-AR-HS60/90-3

Make: AR-15

Delivery weight: 0.029kg

Shipping height; 6mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 708747544633

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den HEX SELECTOR SWITCH
60/90 DEGREE 3IN 1

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des HEX SELECTOR SWITCH 60/90 DEGREE 3 IN 1 von STRIKE
INDUSTRIES. Dieser Selektorschalter bietet Ihnen die Flexibilitdt, den Grad des Schalters an Ihren persénlichen
Schiel3stil anzupassen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Dieser Selektorschalter ist fir den Einsatz in nichtlebenswichtigen Anwendungen konzipiert.

Achten Sie darauf, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Wenn Sie ein unsicheres Produkt oder einen Vorfall bemerken, melden Sie dies bitte den zustandigen
Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir den Gebrauch

Verwenden Sie den Selektorschalter nur fiir die beabsichtigten Zwecke.

Stellen Sie sicher, dass der Selektorschalter ordnungsgeman installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Halten Sie den Selektorschalter von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen fern.
Vermeiden Sie die Verwendung des Schalters unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Uberpriifen Sie den Zustand des Selektorschalters regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Lokalisieren Sie den Montagebereich fiir den Selektorschalter an Ihrer Waffe.

Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Montage des Selektorschalters.
Uberpriifen Sie die ordnungsgeméafe Funktion des Schalters, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Nutzung:

® Waéhlen Sie den gewlinschten Grad des Selektorschalters (60 oder 90 Grad) entsprechend Ihrem
Schielstil.

® Achten Sie darauf, dass Sie den Selektorschalter nur mit der starken Hand oder bilateral bedienen, je
nach lhrer Konfiguration.

® Uben Sie den Umgang mit dem Selektorschalter in einer sicheren Umgebung, bevor Sie ihn in einer
realen Situation einsetzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass der Selektorschalter nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Héandler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden, um
schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Waffen und Zubehoér oberste Prioritat hat. Befolgen Sie
diese Richtlinien, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



HEX SELECTOR SWITCH 60/90 DEGREE 3 IN 1 Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the HEX SELECTOR SWITCH 60/90 DEGREE 3 IN 1 by STRIKE INDUSTRIES. This
product is designed to enhance your shooting experience while prioritizing safety. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the selector switch.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related accessories with care and respect.

Ensure that the selector switch is properly installed and functioning before use.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the selector switch and firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the selector switch for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify or alter the HEX SELECTOR SWITCH in any way.

Ensure that the selector switch is set to the desired degree (60 or 90) before use.

Be aware of your shooting environment and ensure that there is a safe backstop.

Use the selector switch only with compatible firearms.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

If you experience any malfunctions with the selector switch, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Product: Carefully remove the HEX SELECTOR SWITCH from its packaging.
2. Inspect the Product: Check for any visible damage or defects. If any issues are found, do not use the
product.
Select the Degree: Choose between the 60degree and 90degree settings based on your preference.
4. Attach the Selector Switch:

® Ensure your firearm is unloaded.

® Follow the manufacturer's instructions for attaching the selector switch to your firearm.

® Ensure that it is securely fastened and operational.

w

Usage

® Familiarize yourself with the operation of the selector switch before engaging in shooting activities.
® Practice selecting the desired degree in a safe and controlled environment.
® Ensure that you maintain proper shooting posture and grip while using the selector switch.

Disposal Instructions

® Dispose of the HEX SELECTOR SWITCH in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HEX SELECTOR SWITCH, please reach out to the appropriate support
channels provided by STRIKE INDUSTRIES. Ensure that you have your product details handy for a more efficient
response.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HEX SELECTOR
SWITCH 60/90 DEGREE 3 IN 1. Thank you for prioritizing safety in your shooting practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Interruptor Selector HEX 60/90 Grados 3 en 1 de Strike
Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Interruptor Selector HEX 60/90 Grados 3 en 1 de Strike Industries. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte flexibilidad y personalizacién en tu estilo de tiro. Es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente del interruptor selector. Esta guia te proporcionara informacion
sobre el uso seguro del producto, precauciones especificas y como instalarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el interruptor selector fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
No uses el interruptor en condiciones adversas, como en climas extremos o bajo la influencia de drogas o
alcohol.

® |nspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

® Sij encuentras algun defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de Peligros Potenciales:

® El uso incorrecto del interruptor selector puede provocar un disparo accidental.
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

® Familiarizate con el funcionamiento del interruptor selector antes de usarlo en el campo.
® Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.
® AsegUrate de que el interruptor esté en la posicién correcta para tu estilo de tiro antes de disparar.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Solo debes usar el interruptor con armas que sean compatibles y que cumplan con las regulaciones
locales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion
1. Herramientas Necesarias:

® Destornillador adecuado para los tornillos de tu arma.
® |lave Allen (si es necesario).

2. Pasos para la Instalacién:

Asegurate de que el arma esté completamente descargada.

Retira el interruptor selector viejo (si aplica) siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
Coloca el nuevo Interruptor Selector HEX 60/90 en la posicidn adecuada.

Aseguralo con los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén firmes pero no excesivamente
apretados.

® Verifica que el interruptor se mueva correctamente entre las posiciones de 60 y 90 grados.

Uso



® Configuracion:

® Decide si prefieres un recorrido corto o un recorrido convencional del interruptor.
® Ajusta el interruptor segn tu preferencia personal.

®* Manejo:

® Usa el interruptor selector solo con una mano fuerte o de manera bilateral, segun lo que te resulte mas

cémodo.
® Practica el uso del interruptor en un entorno seguro antes de llevarlo al campo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el interruptor selector, asegirate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de armas y componentes de armas.
® No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacion autorizados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad
y recuerda revisar la plataforma Safety Gate de la UE para posibles retiros de productos.



Guide de Sécurité pour le Sélecteur Hexagonal 60/90
Degré 3 en 1 de Strike Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sélecteur Hexagonal 60/90 Degré 3 en 1 de Strike Industries. Ce produit a été congu pour
améliorer votre expérience de tir en vous permettant de personnaliser I'angle de votre sélecteur selon vos
préférences. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre
produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée. Toute modification peut entrainer des risques de
sécurité.
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies pour éviter les accidents.
En cas d'incident ou de produit défectueux, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le sélecteur.

Ne manipulez jamais le sélecteur pendant que vous étes en position de tir.

Assurezvous que le sélecteur est correctement fixé avant chaque utilisation.

Ne forcez pas le sélecteur en cas de résistance. Cela pourrait endommager le mécanisme.
Portez des lunettes de protection appropriées lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :
® Retirez le sélecteur d'origine de I'arme.
® |nsérez le sélecteur hexagonal 60/90 dans le logement prévu a cet effet.
® Assurezvous que le sélecteur est bien en place et sécurisé.

3. Ajustement :

® Choisissez I'angle souhaité (60 ou 90 degrés) en ajustant le sélecteur selon votre préférence.
® Testez le fonctionnement du sélecteur pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

4. Utilisation :

® Utilisez le sélecteur pour passer d'un mode de tir a I'autre selon vos besoins.
® Veillez a toujours garder le contrdle de I'arme pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.

® Sile produit est endommagé ou inutilisable, contactez votre point de vente pour des conseils sur la mise au
rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter votre revendeur local.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
Sélecteur Hexagonal 60/90 Degré 3 en 1 de Strike Industries. Merci de votre attention et de votre engagement
envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo dell'Interruttore
Selettore HEX 60/90 Gradi 3in 1

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Interruttore Selettore HEX 60/90 Gradi 3 in 1 di STRIKE INDUSTRIES. Questo prodotto &
progettato per offrire un'‘esperienza di tiro personalizzabile e sicura. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare l'interruttore selettore solo con armi compatibili, come I'AR15.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Mantieni l'interruttore selettore lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Non utilizzare il prodotto se mostra segni di danneggiamento o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non tentare mai di modificare o riparare l'interruttore selettore senza l'assistenza di un professionista
qualificato.

® Assicurati che l'interruttore selettore sia completamente installato e fissato prima dell'uso.

® Verifica sempre il funzionamento dell'interruttore selettore in un ambiente sicuro prima di utilizzarlo in
situazioni di tiro.

® Utilizza il prodotto solo in condizioni di luce adeguata e in un ambiente privo di distrazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente il manuale di istruzioni fornito con l'interruttore selettore.

2. Installazione:
® Rimuovi l'interruttore esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

® Posiziona I'Interruttore Selettore HEX 60/90 Gradi 3 in 1 nel punto designato.
® Fissa l'interruttore utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia saldamente in posizione.

3. Configurazione:
® Scegli I'angolo di selezione desiderato (60 o 90 gradi) in base al tuo stile di tiro personale.
Effettua le regolazioni necessarie per garantire che l'interruttore funzioni correttamente sia per il tiro con
una mano che per il tiro bilaterale.

4. Uso:

Prima di utilizzare I'arma, verifica che l'interruttore selettore funzioni correttamente.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire l'interruttore selettore insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e delle armi.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o dubbio riguardante I'uso o la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un
professionista qualificato o un rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza tempestiva.

Grazie per aver scelto STRIKE INDUSTRIES. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przetacznika HEX 60/90
STOPNI3 W1

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przelgcznika HEX 60/90 Stopni 3 w 1 od STRIKE INDUSTRIES. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnos$c¢ z przepisami Unii Europejskiej dotyczgcymi
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny przetacznika przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nie uzywaj przetacznika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Upewnij sie, ze przetgcznik jest prawidtowo skonfigurowany przed uzyciem.
Przetgcznik powinien by¢ uzywany tylko przez osoby doswiadczone w obstudze broni.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg przetacznika.

® Zainstaluj przetgcznik zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg
prawidtowo zamocowane.

® Sprawdz, czy przetgcznik dziata poprawnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie
®* Wybierz preferowany kat przetacznika (60 lub 90 stopni) przed rozpoczeciem strzelania.

® Uzywaj przetacznika zgodnie z wkasnym stylem strzelania, pamietajgc o bezpieczenstwie.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie przetacznika podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé wiecej informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia, ktory
zajmuje sie produktami dostepnymi na rynku UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
Przetgcznika HEX 60/90 Stopni 3 w 1.



HEX SELECTOR SWITCH 60/90 DEGREE 3IN 1
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HEX SELECTOR SWITCH 60/90 DEGREE 3 IN 1 tuotteen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita henkildita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdéntoja tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Ole varovainen, kun sdadat valitsinkytkimen kulmaa. Vaara saato voi aiheuttaa hallinnan menettdmisen.
Ala kayta tuotetta, jos se ei toimi oikein tai jos huomaat siina vikoja.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, tarvittaessa.

Jos tunnet epamukavuutta tai kipua tuotteen kayton aikana, lopeta kaytto valittotmasti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnitda HEX SELECTOR SWITCH paikalleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja etté tuote on turvallisesti asennettu.
2. Kaytto:
® SAaada valitsinkytkimen kulma haluamallasi tavalla (60 tai 90 astetta) ennen kayttoa.
® Testaa tuotteen toimintaa varmistamalla, etté se reagoi oikein sdadaoihin.

Kéayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa ja varmista, etté olet tietoinen ymparillasi
olevista ihmisista ja esineista.

Jatteiden kasittelyohjeet
® Kasittele kaytdsta poistettu tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for HEX SELECTOR SWITCH
60/90 DEGREE 3IN 1

Introduktion

Tack for att du valt HEX SELECTOR SWITCH 60/90 DEGREE 3 IN 1 frdn STRIKE INDUSTRIES. Denna produkt ar
utformad for att ge slutanvandaren flexibilitet och anpassning i hanteringen av vapen. For att sékerstélla sdker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuell &terkallelse av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att vaxlingsknappen ar korrekt instélld innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Anvand skyddsutrustning som handskar och skyddsglaségon vid installation och anvandning.
Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.

® Fdlj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.

* Anvand lampliga verktyg for installationen och se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt tdragna.
2. Anvéndning:

® Justera vaxlingsknappen till onskad vinkel (60 eller 90 grader) beroende pa din personliga skjutstil.

* Bekrafta att vaxlingsknappen &r i det lasta laget innan du hanterar vapnet.
* Vid anvandning, hall alltid vapnet riktat i en saker riktning och var medveten om din omgivning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort produkten enligt lokala bestammelser for farligt avfall.
¢ Atervinn material dar det &r majligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av HEX
SELECTOR SWITCH 60/90 DEGREE 3 IN 1. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouziti produktu: HEX
SELECTOR SWITCH 60/90 DEGREE 3IN 1

Uvod

Dékujeme za zakoupeni prepinace HEX SELECTOR SWITCH 60/90 DEGREE 3 IN 1 od spole€nosti STRIKE
INDUSTRIES. Tento produkt je navrZen tak, aby zlepsil vasi zkuSenost pfi manipulaci se zbranémi. Je dllezité
dodrzovat nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu v souladu s evropskymi
normami.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho urenim.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nejevi zadné znamky poSkozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfi manipulaci s pfepinacem vzdy pouZzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné vybaveni.

* Nikdy nezapominejte na bezpecnostni pravidla pfi manipulaci se zbranémi.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pfepinac spravné nastaven na pozadovany uhel (60 nebo 90
stupnd).

® Pfi zméné Uhlu pfepinace se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu a neni namifena na nikoho.

® Dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s aktivnimi ¢astmi zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje k instalaci.
® Pred instalaci zkontrolujte, zda mate spravny model pfepinace pro vasi zbran.

2. Instalace:

® Qdstrante stary pfepinac, pokud je to nutné.

* Nainstalujte HEX SELECTOR SWITCH podle pokyn( vyrobce.

® Ujistéte se, Ze je prepinac bezpecné upevnén a spravné funguje.
3. Pouziti:

® Pred pouzitim nastavte pfepina€ na pozadovany Uhel.
® Otestujte funkénost prepinace v bezpec¢ném prostfedi, nez ho zacnete pouzivat v praxi.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokousejte se likvidovat produkt zptisobem, ktery by mohl ohrozit Zivotni prostfedi nebo zdravi lidi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dalSi dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouZiti se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu a jeho sériovém cisle.

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné pouzivani prepina¢e HEX SELECTOR SWITCH 60/90 DEGREE 3 IN
1 a minimalizujete riziko nehody. Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt STRIKE INDUSTRIES.



